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Thrillers van Linda van Rijn


HOOFDSTUK 1

Daphne

‘Dames en heren, vanuit de cockpit is dit uw gezagvoerder met de laatste landingsinformatie. Zoals u heeft gemerkt, hebben we zojuist de daling ingezet richting de luchthaven van Santorini. De lokale temperatuur is op dit moment achtentwintig graden en…’

Terwijl de stem uit de luidspreker naar de achtergrond van haar aandacht verdween, keek Daphne Samaras uit het vliegtuigraampje naar de grote steenmassa diep beneden haar die langzaamaan meer vorm begon te krijgen. Vanuit de lucht leek het alsof het eiland uitsluitend uit zwart bestond, slechts doorbroken door witte stipjes die op het eerste gezicht veel weg hadden van willekeurig rondgestrooide confetti, maar die bij het dichterbij komen huizen bleken te zijn. De zee was diepblauw en toch staken de rotsen er nog donker bij af. Maar als ze zo meteen vlak boven het eiland vlogen, zouden er meer kleuren te zien zijn, wist ze. Naast het zwart van vulkanisch gesteente waren er rode rotsen, hoog oprijzende, beige wanden die in hun geheel uit zand bestonden en zelfs groene vlaktes. Ze richtte haar blik op het zeewater, waarvan ze de frisheid en het zout al bijna op haar huid kon voelen. Her en der ontwaarde ze boten: de ferry naar Athene, een cruiseschip onderweg naar het volgende Griekse eiland. Toen ze een catamaran zag, wendde Daphne haar blik af.

De daling ging nu hard en steeds beter werden de punten van de rotsen zichtbaar, meer witte huizen en kerkjes, de vuurtoren die al jaren buiten werking was. Een paar rijen achter haar begon een baby te huilen, om haar heen verzamelden mensen hun laatste handbagage. De vrouw naast haar propte een vest in haar toch al volle tas, op de stoel voor haar protesteerde een kind tegen het afsluiten van de iPad. ‘Over een uur lig je in het zwembad’, hield haar moeder haar voor. In de cabine gonsde de vakantiestemming. Daphne kneep haar ogen samen en probeerde te bepalen wat ze zelf voelde. Dat ze thuiskwam, ja, maar net zo goed de spanning die hoorde bij de dagen die voor haar lagen. Met z’n vieren in het familiehuis, wanneer was dat voor het laatst geweest?

Nooit, realiseerde ze zich. Het was een jaar geleden dat ze met al haar zussen tegelijk op hun geboortegrond was geweest en toen had Daphne een eigen huis geboekt omdat ze het wat veel vond om zich met Olaf en de tweeling in het familiehuis te voegen. Alleen Vera, Helena en Zoë hadden in de villa in Oia gelogeerd. De keer ervoor was het hetzelfde gegaan – ze wist niet eens meer hoelang dat geleden was. Drie jaar? Vier? Uiteraard was het toen anders geweest, met hun vader die de rol van pater familias opeiste die hem op geen enkele manier toekwam.

Ze liet die twee woorden door haar hoofd gaan: pater familias. Met zijn grijze baard, brede schouders en alziende ogen vermoedde ze dat haar vader wel in het clichébeeld van zo iemand paste. Met de autoriteit die hij graag aan de dag legde, ook. Ze hoefde niet hard haar best te doen om die zware, kenmerkende stem weer in haar hoofd te horen. Om hem voor zich te zien, om ook te voelen welk effect zijn aanwezigheid op haar had gehad. Maar een familieman kon ze hem moeilijk noemen.

Nee, zei ze in gedachten zachtjes tegen zichzelf. Ze wilde zich nu niet verliezen in gedachten over haar vader. Daar zou later nog alle tijd voor zijn en zelfs dan zou ze proberen zich te wapenen tegen herinneringen waarvoor ze inmiddels heel wat uren op de bank bij de therapeut had doorgebracht.

‘Therapie?’ hoorde ze de stem van haar zus Helena in haar hoofd. ‘Ik zou niet weten waarom.’

Nee, zij niet. Maar Daphne zat anders in elkaar. Bij haar hadden de altijd op de loer liggende woede-uitbarstingen en de afwijzing door haar vader diepe sporen nagelaten. Het gevoel dat ze niet voldeed, nooit goed genoeg was, zat verankerd in elke vezel van haar lichaam. De angst dat hij zou ontploffen om iets wat ze had gezegd of gedaan, of niet had gezegd of gedaan, had haar als kind getekend. Nu, op haar zesendertigste, kon ze rationeel wel beredeneren dat ze als klein meisje niets verkeerd had gedaan, dat vallen en opstaan erbij hoorde als je jong was en dat fouten maken moest. Dat ze met haar ijverige karakter en goede schoolprestaties alles had geleverd waarop een vader trots zou kunnen zijn – alsof er al iets extra’s voor nodig was om een vader trots te laten zijn. En toch kon ze zich geen moment uit haar jeugd herinneren dat Kostas haar dat gevoel had gegeven, dat hij trots was. Wel dat ze faalde, beter had moeten presteren, te vroeg had opgegeven of simpelweg nooit zou zijn wat hij van haar verwachtte. Al die therapie had haar niet in staat gesteld om blakend van zelfvertrouwen het leven tegemoet te treden, maar wel om het gevoel van falen van zich af te schudden. Om de verwachtingen waaraan ze niet had voldaan daar te laten waar ze hoorden: bij haar vader. Come as you are, zong Kurt Cobain. Zover was ze nog niet, maar het ging steeds beter.

Dat was, tenminste, als ze gewoon haar leven in Nederland leefde. Nu, onderweg naar de plek waar ze tot haar tiende had gewoond, kwamen allerlei herinneringen boven. Herinneringen die ze voor nu nog niet wilde toelaten. Ze haalde diep adem en keek weer naar buiten, concentreerde zich op het landschap. Ze vlogen nu evenwijdig aan de rotsformaties, wat betekende dat ze er bijna waren. De landing zou plotseling zijn, het remmen hard door de korte landingsbaan. Het lampje van de stoelriemen was al aan en de gezagvoerder droeg ook de cabinecrew op om plaats te nemen op hun stoelen. Het vliegtuig schommelde een beetje en verloor het laatste beetje hoogte. Er ging een schokje door Daphnes lichaam toen de wielen van het landingsgestel de baan raakten. Touchdown, ging het door haar hoofd. Niet alleen op het asfalt van de landingsbaan, maar op de grond waar ze was geboren en gevormd. En waar ze de komende dagen weer niets anders zou zijn dan de derde Samaras-dochter. Ze haalde diep adem en probeerde zich voor te bereiden, al wist ze niet precies waarop.

Zoë

De enige geluiden die de stilte doorbraken waren de paardenhoeven die dof landden op de ondergrond van gravel en de bries waarmee de zwarte ruin zijn genoegen over de rit liet blijken. Zoë Samaras hield de teugels losjes in één hand en leunde voorover om het paard een klopje op zijn hals te geven. Hier, tussen de hoog oprijzende wanden van zand aan weerszijden van het pad en met niets anders dan het paard onder zich en de vogels in de lucht hoog boven haar, voelde het even alsof haar geluk compleet was. Het indrukwekkende landschap en de kracht en betrouwbaarheid van het paard vervulden haar zoals bijna niets anders dat kon. Het was raar, bedacht ze terwijl ze achteroverleunde in het zadel en het paard zijn weg liet zoeken over een steil aflopend stukje van het pad, dat ze in Nederland succes najoeg in marketingtargets en Excelsheets. En dat ze daar heus niet ongelukkig mee was, maar dat ze pas op de rug van een paard, stappend over de steile paden van haar geboortegrond, echt het gevoel had dat ze leefde. Dat ze loskwam van haar dagelijkse leven, van die zogenaamd belangrijke targets en de zoveelste vergadering, en dat ze voelde wie ze was en waar ze vandaan kwam.

Of misschien, bedacht ze terwijl haar hoogdravende gedachten plaatsmaakten voor wat nuchterheid, was dat helemaal niet zo vreemd. Ze was hier op Santorini geboren, hemelsbreed tien kilometer verderop in een groot appartement in Fira. Het ziekenhuis was op een steenworp afstand, maar volgens de overlevering diende baby Zoë zich zo stormachtig aan dat zelfs de slaapkamer bereiken voor haar moeder nog een uitdaging was geweest. Haar babyfoto’s, haar eerste stapjes, haar vroegste jeugdherinneringen waren allemaal vastgeklonken aan het eiland. Dat haar moeder haar op haar vijfde met haar zussen had meegenomen naar Nederland, deed daar niets aan af. De eerste jaren na de overhaaste verhuizing had Zoë zich zelfs misplaatst gevoeld in Overijssel, ook al woonde ze dicht bij haar opa en oma en had ze neefjes en nichtjes om mee te spelen. Ze probeerde te doen als de Nederlandse kinderen, maar dat lukte voor haar gevoel nooit helemaal. Altijd bleef ze zich anders voelen. Ze was gewend om buiten te leven, terwijl in Nederland de gordijnen om zes uur sloten, zeker in de herfst en winter. Ze was gewend om de zee altijd om zich heen te voelen, niet slechts een paar keer per jaar wanneer ze vanuit Overijssel naar de Noordzeekust reden. En Nederland was zo plat, zo ingericht. Ze miste de rotsen, de rafeligheid van het eiland.

De enigen die konden begrijpen hoe ze zich voelde, haar zussen, hadden al snel een ander leven voor zichzelf opgebouwd. Destijds had Zoë dat oneerlijk gevonden en voelde ze zich in de steek gelaten. Nu begreep ze dat haar vijf jaar en Daphnes tien jaar een wereld van verschil waren, om het nog maar niet te hebben over Helena en Vera die toen dertien en zestien waren geweest. 

Eigenlijk realiseerde Zoë zich nu pas dat ze hun nooit had gevraagd hoe het voor hen was om naar Nederland te gaan, hoewel ze er wel benieuwd naar was. Zoë was nog maar net begonnen op de kleuterschool, maar haar zussen werden abrupt losgerukt van hun school waarop ze al geworteld waren, van hun klasgenootjes en de sociale levens die ze op het eiland al hadden opgebouwd. Terwijl ze haar nek strekte om in de verte de eerste glimp van de zee te kunnen opvangen, nam Zoë zich voor om hen er een dezer dagen eens naar te vragen. Het zou, zo wist ze vrij zeker, toch al één lange trip down memory lane worden. Wat wilde je: met z’n allen in hun vaders huis en dat testament dat deze week geopend zou worden.

Haar gedachten gleden weg van haar jeugd en kwamen uit in het meer recente verleden. Om precies te zijn bij de moeite die het had gekost om tot consensus te komen over alles wat met die grafsteen te maken had. De omvang, de kleur, de tekst: ze waren het zo ongeveer nergens over eens geweest. Vera had als oudste dochter natuurlijk gevonden dat puur dat gegeven, dat losstond van welke inspanning of prestatie dan ook, haar stem verzwaarde. Daarop reageerde Helena als door een wesp gestoken en riep dat zij degene was die de meeste tijd met hun vader had doorgebracht. Had zij immers niet het jaar voor zijn dood op het eiland gewoond? Dagelijks met hem samengewerkt in het bedrijf? Ze had, zo zei ze dan, haar zussen in dat jaar niet bepaald de deur zien platlopen bij Kostas. Daar had ze gelijk in, dat wilde Zoë best toegeven. Maar dan moest Helena ook niet de vele malen vergeten dat ze Zoë – en misschien ook de anderen, dat wist Zoë niet – had gebeld om haar beklag te doen over de steeds maar weer terugkerende gedragingen van Kostas. De vrouwen achter wie hij aan zat zonder dat Maria het wist, het geld dat hij erdoor joeg, de drank. Na zijn dood hoorde Zoë haar zus daar niet meer over, maar ze herinnerde zich de gesprekken levendig. Ook hoe Helena had gezegd dat de relatie tussen Kostas en Maria op haar toxisch overkwam en dat Maria er goed aan zou doen hem te verlaten. Een uitspraak die ze, toen Zoë haar er gisteren aan had herinnerd, nu trouwens ontkende. Maar Zoë wist zeker dat ze het had gezegd.

Op de app hadden ze de ideeën uitgewisseld voor de steen. Wit marmer, vond Helena, passend bij de plaquette. Een grijstint, was Daphnes mening, met een lichte tekening van de golven erin. Daar waren zowel Helena als Vera over gevallen, wat Zoë ook wel weer begreep. Vera vond het een goed idee om een tekst uit de Bijbel op de steen te zetten, maar de anderen hadden liever een uitspraak van Kostas zelf. Zoë niet, die vond alleen zijn naam, geboorte- en sterfdatum wel voldoende. Dat was het uiteindelijk ook geworden omdat ze Maria aan haar zijde had gevonden, maar Helena vond nog steeds dat er iets bij had gemoeten. Dat alleen die datums geen recht deden aan de grootheid die Kostas was geweest. Zoë was het niet met haar eens, ze vond juist dat als je echt een grootheid was, je kon uitblinken in eenvoud. En sinds ze twee dagen geleden op Santorini was aangekomen, wist ze weer even hoe bekend en bewonderd haar vader hier was. De keren dat ze was aangeklampt door mensen die haar vader hadden gekend, waren al niet meer op de vingers van één hand te tellen. Zo’n bijzondere man, zo’n groot verlies, de koning van het eiland, hij had het groot gemaakt.

Dat laatste betwijfelde ze. De zon, baaien, dorpjes en rotsen waren niet door haar vader gemaakt en dat bleven de belangrijkste redenen waarom toeristen elk jaar met vele miljoenen op Santorini neerstreken. Maar natuurlijk had haar vader veel betekend voor de hotels en restaurants, had hij er vele geopend en weer doorverkocht, had hij ervoor gezorgd dat het niveau van de horeca dat van goedkope gyros en souvlaki was gaan ontstijgen. Ze wíst het, ze had in de loop der jaren genoeg kennis opgedaan over de zaken van haar vader om haar eigen gedachten met feiten te kunnen staven. Maar, zo stelde ze maar weer eens vast terwijl ze vooroverleunde om een korte klim voor haar paard wat gemakkelijker te maken, ze zou weleens willen dat ze het echt voelde. Dat ze bij zo’n lofzang op haar vader haar hart open voelde gaan en dat ze met trots zou kunnen zeggen dat zíj de dochter van Kostas Samaras was. Dat iets van die toegedichte grootsheid haar ook vervulde, in plaats van altijd maar die dubbele gevoelens.

Haar gedachten gingen automatisch weer terug naar Nederland. Na die eerste lastige jaren was ze net zo Nederlands geworden als dat ze Grieks was, al ging die verdeling nooit precies door de helft. Op de middelbare school, in de periode dat ze als puber haar identiteit vormde, voelde ze zich een periode lang amper Grieks. Maar toen ze na de havo niet wist wat ze wilde en besloot dan maar een jaar op Santorini te gaan werken, duurde het minder dan een maand voor ze niet eens meer in het Nederlands dacht. Ze kroelde met haar hand door de stugge manen van de ruin terwijl ze aan die periode dacht. Laatst had ze het er nog met haar moeder over gehad dat de keuze om uitgerekend naar Santorini te gaan, ook ontzettend slecht had kunnen uitpakken. Eigenlijk herinnerde ze zich niet eens meer waarom ze die keuze had gemaakt, anders dan een vrij puberaal: ik wil hier weg. De band met haar vader was op dat moment op een dieptepunt, ze sprak hem hooguit drie, vier keer per jaar. Daardoor was de keuze voor een ander Grieks eiland veel logischer geweest. Maar toch herinnerde ze zich niet dat ze die optie ook maar had overwogen. En achteraf was het alleen maar goed geweest dat ze naar het eiland was gegaan in een periode van haar leven dat het goed met haar ging en dat ze het gevoel had dat de wereld aan haar voeten lag. Als kind had ze zich klein en kwetsbaar gevoeld bij Kostas, had ze vaak het gevoel gehad dat ze niet kon voldoen aan wat hij van haar wilde zien. Dat ze in het niet viel bij zijn persoonlijkheid, al had ze daar als klein meisje natuurlijk nog geen woorden aan kunnen geven. Maar toen ze als achttienjarige een baantje vond in een restaurant dat niet van haar vader was, leek ze gek genoeg te stijgen in zijn achting. ‘My girl’, noemde hij haar toen en zei tegen anderen hoe zelfstandig en slim ze was. Zijn woorden werkten op haar uit met een eigenaardige mix van ongemakkelijkheid en toch het gevoel dat er iets werd gevuld dat al heel lang leegstond.

De drie jaar dat ze uiteindelijk was gebleven, behoorden tot de meer gelukkige jaren van haar leven. Niet alleen doordat ze haar vader beter had leren kennen, maar ook omdat ze genoot van haar werk, talloze mensen ontmoette en goed verdiende. Na het baantje in het restaurant werkte ze een tijdje voor een bedrijf dat catamarantochten organiseerde en uiteindelijk begeleidde ze talloze toeristen tijdens paardrijritten. Ze had serieus overwogen om de rest van haar leven op Santorini te blijven, maar uiteindelijk had ze zich gerealiseerd dat elk toeristenseizoen hetzelfde was en dat de banen, hoe leuk ook, haar elk seizoen min of meer hetzelfde werk en leven zouden verschaffen. Ze miste uitdaging en een plek om haar ambitie kwijt te kunnen. Dus was ze, ondanks de herfsten en winters die ze altijd verschrikkelijk zou blijven vinden, teruggekeerd naar Nederland om een studie bedrijfskunde te volgen.

‘Daarna kun je voor me komen werken’, had haar vader zonder een spoortje ironie gezegd. Het was geen vraag, meer een zekerheid voor hem. Maar dat wilde ze niet. Kostas was veeleisend en vaak ronduit bot en dat zou als baas niet anders zijn dan als vader, vreesde ze. Ze zag het nu bij Helena ook gebeuren. Je hoefde natuurlijk geen psycholoog te zijn om te zien dat haar zus keihard werkte om van hun vader goedkeuring en misschien zelfs bewondering te krijgen. Zoë hoopte maar voor haar dat dat ooit was gelukt, al kon ze het antwoord zelf wel invullen. Ze moest het ook zelf wel invullen, want het was geen onderwerp dat ze bespraken.

Wil jij het bedrijf niet overnemen, had haar moeder weleens gevraagd, kort nadat Zoë haar studie had voltooid. Maar ze moest er niet aan denken. Alles in haar kwam in opstand bij alleen al het idee dat zij zou moeten voortzetten wat haar vader had gecreëerd. Dat ze elke dag keihard zou werken, niet om zelf iets op te bouwen, maar om geen afbreuk te doen aan zíjn naam en levenswerk. De enige weg daarin, zo voelde ze dat echt, leidde omlaag. En bovendien had de tijd op Santorini haar geleerd dat het eiland een heerlijke plek was om even te verblijven, maar dat die nog geen tachtig vierkante kilometer op een zeker moment benauwend voelde. Nee, ze zat prima, met haar marketingstrategieën en powerpoints op het Utrechtse bedrijventerrein waar ze nu werkte.

Een misstapje van het paard haalde haar met een schok uit haar gedachten. ‘Gaat goed, jongen’, prevelde ze in het Nederlands tegen hem toen hij zijn evenwicht hervond en haar hartslag tot bedaren kwam. Het laatste stukje naar het strand liep weer steil af en ze leunde opnieuw naar achteren in het zadel om het paard zo min mogelijk te belasten. Aan zijn voorzichtige stappen voelde ze de zorgvuldigheid van het dier bij het zoeken van zijn weg. Even tikte hij met zijn hoef tegen een kei, maar meteen daarna vond hij de juiste plek om zijn voet te plaatsen. Weer praatte ze zachtjes tegen hem en het had iets vertederends hoe hij zijn oren opzijdraaide om haar stem op te vangen.

Ze namen de laatste bocht en Zoë keek genietend naar wat ze al zo vaak had gezien maar wat toch nooit ging vervelen. Het uitzicht over de diepblauwe zee ontvouwde zich, dichterbij rolden zachte wit omslaande golfjes het zwarte strand op. Het paard gooide ongeduldig z’n neus in de lucht en nam de laatste passen van het pad sneller. Zoë voelde zijn energie toenemen en ook in haar eigen aderen begon het te stromen. Gelukkig was het rustig op het strand, anders zouden ze letterlijk struikelen over de badgasten en kon ze galopperen wel uit haar hoofd zetten. Maar op een paar wandelaars na, die bovendien niet bij de waterlijn maar bij de steile zandduinen stonden die het strand afsloten, was er niemand te bekennen. Ze stuurde de ruin naar de waterlijn en hoefde niets anders te doen dan hem met haar stem aansporen. Het paard schakelde over naar galop, vond al snel zijn ritme op het natte zand en verhoogde zijn tempo. Zoë nam de teugels in één hand en streek met de andere even over zijn manen. Fris zeewater spatte op onder de hoeven en spetterde in haar gezicht. Ze proefde het zout op haar lippen. Dit was vrijheid, bedacht ze terwijl ze het paard nog wat aanspoorde en hij onmiddellijk reageerde. Tegen de tijd dat ze het dier naar draf liet gaan en vervolgens liet uithijgen door rustig door de branding te stappen, voelde ze zich eindelijk wat lichter dan de afgelopen dagen het geval was geweest. 

Daphne

De zonnestralen weerkaatsten op de hagelwitte verf van de pilaren en ondanks haar donkere zonnebril kneep Daphne met haar ogen tegen het felle licht. Ze sloot het portier van haar huurauto achter zich en keek naar de witte, tegen de heuvel gebouwde villa die toch altijd weer groter was dan in haar herinnering. Zes maanden waren verstreken sinds ze hier voor het laatst was geweest en toen had ze, als ze eerlijk was, het huis zoveel mogelijk gemeden. De laatste stappen die ze hier had gezet, waren de stappen van de voordeur naar de zwarte rouwauto die, nadat ze met z’n allen waren ingestapt, stapvoets de oprijlaan af was gereden. Ze herinnerde zich nog precies hoe ze het hek door waren gegaan, de weg op. Even keek ze om. Vanaf haar positie was door het inmiddels gesloten hek de weg te zien, waar het verkeer voorbijreed met een hogere snelheid dan op de smalle, bochtige weg verstandig was. Daar had zich op de dag van de uitvaart een file gevormd om de stoet te laten voorgaan. Het had haar een traan ontlokt. Raar hoe je dat soort details onthield, terwijl ze zich van de kerkdienst en de toespraken niet veel concreets kon herinneren. Behalve dan dat ze Liam en Alexis de hele tijd pepermuntjes had toegestopt in de hoop dat het zuigen op de snoepjes hen ervan zou weerhouden door de dienst heen te praten. Iets wat slechts ten dele was gelukt.

Ze richtte haar blik weer op de villa en de tuin ervoor. Je kon wel zien dat Helena hier nu woonde: die zette de smetteloze traditie van Kostas voort. Het basalt van de oprijlaan zag eruit alsof het zojuist nog was aangeveegd, de roze bougainvilles aan beide kanten ervan bloeiden lustig. Het zou Daphne verbazen als de pilaren aan weerszijden van het hek niet onlangs nog geschilderd waren en de blauweregen net achter het hek zag eruit alsof die door een tuinman zorgvuldig in bedwang werd gehouden. Wat waarschijnlijk ook zo was, bedacht ze.

Daphne haalde haar koffer uit de achterbak en sloot de huurauto af met een druk op de afstandsbediening. Ze liep naar de voordeur. Haar zus had wel aangeboden haar van het vliegveld te halen, maar dat hoefde van Daphne niet. ‘Doe geen moeite’, had ze gezegd, hoewel ze eigenlijk bedoelde: ik ga liever alleen. Misschien had ze die beperkte tijd tussen het landen en de aankomst in de villa wel nodig om de draai te maken van de dagelijkse Daphne, de moeder, echtgenote, de juf, naar de Daphne die ze de komende zeven dagen zou zijn: dochter van Kostas, de derde zus van vier. Soms vroeg ze zich af of iemand die in een ander gezin was opgegroeid – een normaal gezin, noemde ze dat dan in haar hoofd, al wist ze niet of zoiets bestond – zich ook weleens zo verdeeld voelde tussen verleden en heden. Het leek soms wel alsof ze twee personen was.

Een zweempje van de bloemige geur van bougainville dreef haar neus binnen. Er kwam een rood katje op haar af dat misschien wel of misschien niet bij het huis hoorde. Het beestje zag er in elk geval goed doorvoed uit. Daphne richtte haar blik op de voordeur van donker hout die als de nacht tegen de dag afstak tegen het witte stucwerk van het huis. Even bleef ze nog staan om het geheel in zich op te nemen. Ze wachtte tot ze een gevoel zou krijgen. Leegte bij het idee dat Kostas niet meer in de deuropening zou verschijnen of misschien juist warmte bij het vooruitzicht van een week met haar zussen, of een zekere gereserveerdheid bij de gedachte aan alle zakelijke beslommeringen die ze moesten afronden. Maar de waarheid was dat ze hier stond, opkijkend naar de gevel van dat grote huis, met het katje krullend om haar enkels, en dat ze eigenlijk niets voelde. 

Ze drukte op de bel en wachtte.

Zoë

Als er iets was waar Helena niet zoveel talent voor had, dan was het wel wat ze op dit moment probeerde te doen. Liggend op haar bedje naast het zwembad keek Zoë naar haar zus, die zichtbaar haar best deed om met haar badpak aan en haar zonnebril op haar neus te ontspannen. Ze had zelfs een boek gepakt en eenzelfde glas ijskoude limonade als ze net voor Zoë had neergezet, maar alle omstandigheden ten spijt, aan alles was te zien dat Helena geen enkele rust vond. De hele tijd kwam ze overeind, herschikte iets aan een plant of stoel, ging weer liggen en legde het boek dan aan de kant omdat er opnieuw iets was dat haar aandacht trok. Nu mompelde ze zachtjes een verwensing terwijl ze op het scherm van haar telefoon keek.

‘Is er iets?’ vroeg Zoë uiteindelijk. ‘Kan ik je ergens mee helpen?’

‘Hm?’ Helena schoof haar zonnebril omhoog. Haar blik stond vragend en was tegelijkertijd afwezig, alsof haar gedachten heel ergens anders waren. ‘Hoe bedoel je?’

‘Ik gun je wat tijd om te relaxen, maar zo te zien ben je erg druk.’

‘O…’ Helena schoof haar bril weer op z’n plek en schokte met haar schouders. ‘Werk, hè. Dat gaat allemaal gewoon door.’

‘Op zaterdag?’ vroeg Zoë fronsend.

‘Ja, natuurlijk. Je weet zelf ook wel dat dit niet het soort bedrijf is dat na vijven en in het weekend sluit.’ Helena haalde diep adem en begon driftig te tikken op het scherm van haar telefoon. Zoë deed er het zwijgen toe, een tikje beledigd over de belerende toon die Helena had aangeslagen.

‘Oké’, zei Helena met een zucht en ze legde haar telefoon aan de kant. ‘Dat is ook weer opgelost.’

Zoë gaf geen antwoord. Helena leek het ook meer tegen zichzelf te hebben. Even lagen ze naast elkaar, zwijgend, toen pakte Helena haar boek weer op. Zoë staarde voor zich uit. Het grote zwembad lag er turquoise en rimpelloos bij, zoals in een reisgids. De middagzon had vrij spel in de wolkeloze hemel. Vanochtend had ze op de weersvoorspelling nog wat bewolking gezien, maar weersvoorspellingen kwamen op Santorini toch zelden uit. 

Zoë’s gedachten gleden naar haar vader en hoe hij ook altijd maar met zijn werk bezig was geweest. Wat dat betreft had Helena het niet van een vreemde. Ze kon Kostas zo uittekenen, achter zijn bureau in de grote werkkamer. Meestal was hij aan de telefoon of sloeg hij met meer kracht dan nodig toetsen aan op het toetsenbord van zijn computer. Ze herinnerde zich ook de keren dat de computer dienst weigerde of dat hij aan de telefoon niet te horen kreeg wat hij wilde. Dan kon ze het tot in haar eigen kamer horen. Vier moest ze geweest zijn, misschien net vijf. Nog altijd als ze een bepaald wasmiddel rook, bracht die geur de herinnering terug van hoe ze onder haar deken was gaan liggen, helemaal tot over haar hoofd opgetrokken met de kinderlijke logica dat de wereld haar niet kon zien als zij de wereld niet zag. Pas als ze zeker wist dat haar vader weer tot bedaren was gekomen, en dan nog een hele tijd later, durfde ze weer tevoorschijn te komen.

Ze nam een slok van haar drankje en schudde haar hoofd om de herinnering kwijt te raken. De komende dagen zouden ze vast nog genoeg in het verleden duiken, voor nu was het beter om te proberen wat rust te vinden op haar plek naast het zwembad, waar het hoe langer hoe heter werd. Ze stond op om de parasol uit te klappen en toen ze dat had gedaan, besloot ze dat ze net zo goed kon gaan zwemmen. Het water zag er zo aanlokkelijk uit en haar huid brandde door de zon. 

‘In één keer door’, hoorde ze haar vader in gedachten zeggen toen ze voetje voor voetje het trappetje afdaalde. Misschien was dat wel het grootste verschil tussen hen geweest. Hij altijd vastbesloten op zijn doel af, zij weifelend en met oog voor honderd details.

Ze voelde de haartjes op haar armen rijzen toen ze haar hele lichaam in het water onderdompelde. Als je eenmaal door was, voelde het natuurlijk niet zo fris meer. Met rustige slagen zwom ze een paar keer heen en weer, daarna klom ze op de kant.

Ze keek om zich heen. De tuin zag eruit om door een ringetje te halen, dat moest ze Helena nageven. Misschien ook niet zo gek, aangezien er voortdurend tuinmannen langskwamen om iets te planten, snoeien of repareren. ‘Het is een baan op zichzelf’, had Helena gezegd, maar toen Zoë had aangeboden dat ze best iemand kon bellen, iets kon regelen of zelf de handen uit de mouwen kon steken, was het niet nodig geweest.

Ze liep terug naar haar stoel. Helena had haar boek alweer aan de kant gelegd en staarde naar het scherm van haar mobiel. ‘Weer werk?’ vroeg Zoë. ‘Kan Yannis dat niet doen? Als je hoorde hoe papa over hem praatte, kan die het bedrijf zo’n beetje in zijn eentje leiden.’

‘Hoe bedoel je?’ Over haar mobiel heen keek Helena haar scherp aan.

‘Nou, gewoon’, zei Zoë. ‘Papa was de laatste maanden enorm over hem te spreken en je weet zelf ook wel dat hij niet bepaald complimenteus was. Maar die Yannis nam hem veel werk uit handen.’

‘Ja.’ Helena fronste licht. ‘Ja, Yannis is een goede kracht. Maar de leiding van het bedrijf ligt bij mij en niet bij hem, en dit…’ ze knikte naar haar scherm, ‘moet ik zelf oplossen.’

Zoë deed haar mond open om antwoord te geven, maar toen klonk Helena’s ringtone alweer. ‘Kalimera’, zei haar zus veel opgewekter dan ze tot nu toe had geklonken. Meteen daarna stond ze op om het gesprek buiten gehoorafstand van Zoë voort te zetten, wat Zoë’s nieuwsgierigheid meer aanwakkerde dan was gebeurd als Helena gewoon was blijven zitten. Ze keek toe hoe Helena met snelle passen naar binnen liep, zo te zien naar de werkkamer aan de achterkant van het huis.

Zonder de nerveuze energie van haar zus om zich heen voelde Zoë zich kalmer. Ze liet haar blik nu over de planten en struiken dwalen. De oleander was gesnoeid, net als de olijfbomen. Uit de bougainville waren de dode bloemen verwijderd en het bijgeknipte palmgras bewoog zachtjes in het briesje dat van zee kwam. De kronkelige paden die door de tuin voerden, werden toen ze aankwam nog ontsierd door donkere vlekken op de beige natuursteen, maar met dank aan twee mannen met een hogedrukspuit zagen ook die er nu weer fris uit. Zoë keek naar de zwarte rots die aan de achterkant de natuurlijke afsluiting van de tuin vormde. Zelfs die leek vandaag te schitteren in de zon.

Ze trok haar benen op en het dikke, zachte kussen van de ligstoel kraakte onder haar. Ze sloot haar ogen en haalde een paar keer diep adem. Het was heerlijk om even alleen te zijn en slechts de zon op haar huid te voelen, verder niets. Het moest door haar Griekse DNA komen dat de zonnestralen niet alleen haar huid leken te raken, maar tot diep in haar binnenste doordrongen. Als ze een kat was geweest, was ze nu gaan spinnen en alsof hij het aanvoelde, sprong het rode katje dat al dagen rondom het huis zwierf brutaal bij haar op het bedje. Ze schrok en giechelde en stak haar hand uit om hem te aaien, maar het volgende moment was ze afgeleid door haar telefoon.

‘Hé Daphne’, zei ze opgewekt toen ze zag wie er belde. ‘Ben je al geland?’ Even haalde ze haar telefoon van haar oor om te zien hoe laat het was. Bijna halfelf, zag ze.

‘Ik sta al voor de deur’, antwoordde Daphne grinnikend. ‘Maar er doet niemand open. Zijn jullie niet thuis?’

‘Ik ben buiten’, zei Zoë en ze kwam vlug overeind. ‘En Helena zit ergens te bellen. Ik kom er meteen aan.’

Ze sloeg haar pareo om zich heen en liep met snelle passen naar binnen, de kamer door, naar de voordeur. Zoë opende de deur en spreidde haar armen. Het volgende moment vouwde ze die om haar zus en drukte een kus op haar wang. ‘Zo fijn dat je er bent’, zei ze ter hoogte van Daphnes oor. Toen liet ze haar los en bekeek haar op een armlengte afstand. Ze zag er goed uit. De afgenomen taille van haar zus deed Zoë beseffen dat ze haar al te lang niet had gezien, ook al woonden ze op een halfuur rijden van elkaar. ‘Ben je afgevallen?’

Daphne streek even over haar heupen. ‘Sportschoolabonnementje genomen’, zei ze en het klonk bijna verontschuldigend. ‘Er moest wel wat gebeuren na een hele winter alleen maar eten.’

‘Kom op, zeg’, zei Zoë quasibestraffend. ‘Alsof jij ooit dik bent geweest. Wat dat betreft ben jij gezegend met mama’s genen.’

Daphne gaf geen antwoord, maar trok haar koffertje achter zich aan naar binnen. Zoë sloot de deur en hield haar hoofd schuin. ‘Hoe was je vlucht?’

‘Prima, prima’, knikte Daphne. Er ontsnapte een haarlok aan haar staart, die ze achter haar oor streek. ‘Alleen die tijd, wanneer doen ze daar eens iets aan? Halfzes vertrekken is onmenselijk.’

‘Vertel mij wat, maar je bent er gelukkig. Laat mij je koffer nemen.’ Ze stak haar hand uit naar Daphnes bagage alsof ze haar zus niet in hun eigen huis maar in een hotel welkom heette. ‘Helena heeft de slaapkamer aan het einde van de gang voor jou klaargemaakt.’

‘Wat lief van haar’, zei Daphne. ‘Hebben jullie ook nog een beetje vakantie gevierd de afgelopen dagen of zijn jullie alleen maar in de weer geweest?’

Zoë grijnsde. ‘Helena heeft vandaag maar liefst twintig seconden op een bedje naast het zwembad gelegen.’

‘Trots op haar’, zei Daphne met een lachje waarin meer besloten lag dan alleen die woorden. Zoë haalde diep adem. ‘Ik heb je gemist’, zei ze in een opwelling.

Daphne gaf geen antwoord, wat vooral kwam doordat op dat moment haar telefoon ging. Ze keek even op het schermpje, aarzelde zichtbaar en drukte de oproep toen weg. ‘Die bel ik later wel terug’, zei ze, maar niet echt tegen Zoë. Daarna keek ze om zich heen. ‘Einde van de gang, zei je?’

‘Ja, de laatste aan de voorkant. Je oude kamer.’ Zoë had nog steeds de koffer vast en liep voor haar zus uit. Je oude kamer, herhaalde ze haar eigen woorden in haar hoofd. Grappig dat ze het zo was blijven noemen, ook al was het meer dan vijfentwintig jaar geleden dat ze hier hadden gewoond. 

‘Is Helena er nu niet?’ vroeg Daphne.

Zoë keek op. ‘Jawel, maar ze werd gebeld. Ik verwacht haar niet voor middernacht terug uit de werkkamer.’ Dat laatste zei ze gekscherend. Daphne grinnikte. ‘Nog optimistisch’, vond ze. ‘En Vera?’

‘Die komt morgen pas.’

‘O ja, dat was ook zo.’ Daphne volgde haar de kamer in en keek om zich heen. Zoë zette de koffer neer. In een opwelling opende ze haar armen en gaf Daphne opnieuw een knuffel. ‘Fijn dat je er bent’, zei ze met haar gezicht naast Daphnes oor.


HOOFDSTUK 2

Daphne

‘Deze komt van Argyros.’ Helena hield een fles witte wijn omhoog waar de condens in straaltjes vanaf gleed. ‘Ik was er afgelopen week even en volgens de eigenaar is dit het beste wat ze tot nu toe hebben gemaakt.’

Daphne keek naar de fles, maar ze had te weinig verstand van wijn om er iets zinvols over te kunnen zeggen. Helena schonk haar glas vol en ze nam een klein slokje. ‘Lekker’, zei ze.

‘Dat zegt hij altijd’, bromde Zoë op haar beurt. ‘Dat het het beste is wat hij ooit heeft gemaakt. Als je het mij vraagt, was twee jaar geleden een beter jaar.’

Helena schoot in de lach. ‘Ik wist niet dat je tegenwoordig sommelier bent?’

Daphne zette haar glas terug en probeerde te negeren dat er in haar buik iets verstrakte. Ze hoopte dat Zoë de opmerking zou laten gaan. ‘Nee hoor,’ zei haar zusje echter, ‘maar moet je een diploma hebben om iets van wijn te mogen vinden? In dat geval mag jij er volgens mij ook niets over zeggen, of ik moet iets hebben gemist.’

‘Hij is toch heerlijk’, zei Daphne in een poging de spanning weg te nemen. ‘Ik vind hem heerlijk.’

Ze zette haar glas terug en keek naar de vlammen in de vuurkorf die midden op het terras stond. Vrijwel meteen pakte ze haar glas ook weer, waarbij haar hand een beetje trilde. Misschien zou de wijn haar helpen wat te ontspannen, dat zou fijn zijn. Er kwam de hele tijd een vreemd soort nervositeit bij haar op, maar als ze dan probeerde te beredeneren waarvoor, wist ze het niet. Voor alles, waarschijnlijk. Voor het feit dat ze hier de komende week met z’n vieren zouden zitten, de zussen die het op zich prima met elkaar konden vinden zolang ze niet al te veel met elkaar te maken hadden. Dat was misschien niet leuk om te zeggen, of te denken, maar ze moest eerlijk zijn. Een diner met elkaar ging wel, kerst vieren ook, of grappige dingen sturen in de groepsapp. Diepere gesprekken gingen ze ook niet uit de weg, zolang die niet te veel over henzelf gingen. Ze waren meer een familie die voor elkaar klaarstond dan dat ze eindeloos over hun jeugd, trauma’s en gevoelens praatten. Laatst, toen Zoë’s kat was overreden of toen Vera’s relatie na acht jaar uitging – dan stonden ze letterlijk bij elkaar op de stoep. Of toen de vader van Olaf onverwacht was overleden en Helena, die destijds nog in Nederland woonde, dezelfde avond met een schaal moussaka voor de deur had gestaan. De zus van wie Daphne dat het minst had verwacht, maar dat had ze natuurlijk niet gezegd. Het was een prettig vangnet, zo’n gezin. Maar het was, zo samengepakt in een huis, ook veel. Zeker met de zwaarte die toch aan deze week hing, daar konden ze niet omheen.

‘Hoe ging het eigenlijk nadat papa ineens was weggevallen?’ vroeg ze aan Helena, om het gesprek te leiden naar een onderwerp waarover Helena graag sprak: het bedrijf. ‘Jij hebt toen meteen de leiding genomen, toch?’

‘Ja.’ Helena keek haar vragend aan. ‘Hoezo?’

‘Ik vroeg me gewoon af hoe je dat deed. Het zal niet makkelijk zijn geweest.’

‘Ik had al een tijdje bij hem kunnen meekijken. En gelukkig is het personeel heel trouw. Iedereen heeft zich na zijn dood nog meer voor het bedrijf ingezet.’

‘En die Yannis, wat is dat voor iemand?’ vroeg Daphne. Haar vader had zich meerdere keren lovend geuit over een aantal jonge werknemers die hij had aangenomen, van wie Yannis er eentje was. En degene die het het verst zou schoppen, had hij erbij gezegd. ‘Je zei al dat je veel aan hem hebt?’

‘Hij is een goede medewerker’, knikte Helena. ‘En hij heeft zeker talent.’

‘Ken jij hem?’ vroeg Daphne aan Zoë. ‘Of werkte hij hier nog niet toen jij die paar jaar op Santorini was?’

Zoë schudde haar hoofd. Helena liet een besmuikt lachje horen. ‘Lieverd, toen was hij twaalf.’

‘O, ik wist niet dat hij zo jong was’, zei Daphne. Ze dacht even na. ‘Opvallend dat papa hem dan al zo’n belangrijke rol had gegeven. Meestal vond hij dat mensen hun sporen moesten verdienen.’

‘Dat begrijp ik ook niet’, zei Zoë. ‘Volgens papa kon je pas voor vol worden aangezien als je minstens zoveel ervaring had als hij. Ik heb nooit begrepen dat hij jou veel harder liet werken voor jouw rol binnen het bedrijf dan zo’n jongen die op een dag binnenstapt en zo ongeveer meteen promotie maakt.’

Helena keek haar zusje geringschattend aan. ‘Dat jij gefrustreerd bent dat hij je destijds niet met een rode loper het bedrijf in heeft getrokken, betekent niet dat hij geen talent bij mensen zag. Alleen deed hij nooit iets cadeau. Niet aan mij, niet aan Yannis. En ook niet aan jou.’

Zoë keek haar half lachend aan. ‘Waar heb je het over? Ik wilde zelf niet voor papa werken, hoor.’

‘Omdat hij je niet meteen een hoge functie aanbood.’

‘Nee, omdat ik niet voor hem wilde werken.’ Zoë deed duidelijk haar best om haar irritatie over Helena’s zogenaamde alwetendheid te verbergen, maar Daphne hoorde die doorklinken in haar stem. ‘Ik heb nooit een rode loper verwacht en ik wist ook wel beter dan dat papa die voor mij zou uitrollen.’

‘Hoe dan ook’, zei Helena en ze schudde even met haar hoofd, ‘is het zo dat als je de positie had gewild die ik uiteindelijk in het bedrijf heb gekregen, je er hard voor had moeten werken. Maar dat wilde je niet.’ Haar stem klonk nu scherp. ‘Wat jammer is, want je had veel kunnen leren en uiteindelijk had je je wel kunnen bewijzen.’ Ze keek eerst Zoë aan en toen Daphne. ‘Ik ben heel dankbaar dat ik het laatste jaar met hem heb kunnen werken. En dat ik me door hem gewaardeerd voelde.’

‘Voelde je dat, ja?’ vroeg Zoë met overduidelijk sarcasme.

‘Twijfel je daaraan?’

Zoë trok met haar schouders. Daphne was blij dat de stem van haar zusje kalmer klonk toen ze antwoord gaf, omdat de situatie nu net zo goed tot ruzie kon leiden en dat was het laatste waar ze zin in had. ‘Hij stond niet bepaald bekend om zijn complimenteuze aard’, zei Zoë. ‘Dat was voor mij de reden dat ik niet voor hem wilde werken. Hij had me al vaak genoeg het idee gegeven dat ik niet voldeed, al wist ik zelf niet precies waaraan dan.’

‘Je had het ook gewoon aan kunnen gaan – je kop op het hakblok leggen en keihard werken.’

‘Misschien.’ Zoë fronste. ‘Maar ik voelde me er beter bij om dat niet te doen.’

‘Dat zegt iets over jou.’

‘Dat mocht ze toch zelf weten’, zei Daphne, die de behoefte voelde haar zusje te verdedigen. ‘Ik geloof niet dat papa er erg mee zat. Hij heeft er nooit iets over gezegd.’

Helena zette grote ogen op. ‘Meen je dit serieus? Natuurlijk heeft hij er niets over gezegd, want daar was hij veel te trots voor. Maar reken maar dat hij het verschrikkelijk vond. Daar maakte hij geen geheim van.’

Ze klonk vol overtuiging, maar nu keek Zoë haar fronsend aan. ‘Wel raar dat ik daar dan nooit iets van heb gemerkt. Hij wist dat ik naar Santorini kwam om te werken en heeft nooit de mogelijkheid genoemd dat dat ook in zíjn bedrijf zou kunnen.’

‘Hij vond dat je daar zelf om moest vragen, maar dat deed je niet. Dat vond hij heel moeilijk. En vreemd.’ De toon van Helena’s stem deed vermoeden alsof het haar eigen emoties waren waarover ze sprak, niet die van hun vader. ‘Dat was het natuurlijk ook wel.’

Daphne voelde weer een klem in haar buik ontstaan. Automatisch zocht ze naar iets verzachtends om te zeggen. ‘Misschien bedoelde hij het niet zo’, zei ze. ‘En Zoë…’

‘Waar heb je het over?’ vroeg haar zusje echter met meer felheid dan Daphne van haar gewend was. ‘Ik heb hier drie jaar met papa op het eiland gezeten en in die tijd heb ik hem regelmatig gesproken zonder dat hij ooit met een woord heeft gerept over de zogenaamde problemen die hij met mijn keuzes had. En dan ga jij mij nu tien jaar later vertellen dat dat voor hem een enorm ding was?’

Daphne hoopte dat Helena haar woorden zou terugnemen of zou afzwakken, maar ze wist ook wel dat haar zus zo niet in elkaar zat. ‘Je kende hem toch ook?’ zei ze en ze ging wat meer naar voren zitten. ‘Je denkt toch niet serieus dat papa, die zichzelf als de horecakoning van het eiland zag, het oké vond dat zijn eigen dochter voor een ander ging werken? Hij blonk niet bepaald uit in bescheidenheid en vond dat je voor hem had moeten kiezen, Zoë. Voor de familie.’ 

‘En waarom heeft hij dat dan nooit gezegd?’ In het zachte licht van de vlammen zag Daphne blosjes op de wangen van haar zusje. ‘Hij had dat toch beter met mij kunnen bespreken dan met jou?’

‘Omdat het hem ook pijn deed en zo goed was hij niet met emoties.’ Helena trok haar wenkbrauwen op. ‘Hij moest je laten gaan toen je vijf was en toen je terugkwam ging je…’

‘Sorry?’ Zoë keek haar zus nu met hoog opgetrokken wenkbrauwen aan. Daphne haalde nog slechts oppervlakkig adem. Waar Helena aan hun jeugd met ruziënde ouders een enorme vechtlust en een aanvallend verdedigingsmechanisme had overgehouden, wilde Daphne zichzelf in een conflict het liefst onzichtbaar maken. Zoë zat ertussenin. Haar zusje probeerde lang om de lieve vrede te bewaren, maar als dat niet lukte, kon ze er met gestrekt been in gaan. Zoals nu.

‘Jongens…’ zei Daphne. ‘We kunnen toch…’

‘Nee, wacht even.’ Zoë priemde met haar vinger in Helena’s richting. ‘Ga je nu echt beweren dat ons vertrek uit Santorini papa zoveel pijn heeft gedaan? En dat hij jaren later met open armen op mij stond te wachten? Zo ging het niet en dat weet jij ook wel. We moesten weg omdat hij met zijn dominante gedrag en zijn woede mama en ons het leven hier onmogelijk had gemaakt. Als je dat ontkent, ben je niet in hetzelfde gezin opgegroeid als ik.’

‘Ik ontken helemaal niets’, zei Helena. Haar stem trilde licht. ‘Maar ik was een paar jaar ouder dan jij, Zoë. En ik heb wel gezien dat het voor papa ook niet makkelijk was. Mama is in het verhaal altijd het slachtoffer gebleven en papa dus de dader, maar dat is niet de hele waarheid.’

Daphne slikte moeizaam. ‘Papa heeft het haar niet makkelijk gemaakt’, zei ze toen toch maar, ook al wilde ze liever niet meedoen aan het gesprek. Maar het beeld dat Helena nu begon te schetsen, was gewoon niet waar. ‘Jij weet ook dat ze binnen hun relatie op een bepaald moment niets meer te vertellen had. En dat hij niet alleen verbaal agressief was.’

‘Hij had nul respect voor haar’, knikte Zoë gretig. ‘En volgens mij gold dat zo’n beetje voor alle vrouwen. Ik denk weleens dat als mama hem vier zonen had gegeven, het een ander verhaal was geweest. Hij heeft er nooit een geheim van gemaakt dat hij op z’n minst één zoon had gewild.’

Daphne sloeg haar blik neer. Dat was een gedachte die met grote regelmaat ook door haar hoofd was gegaan.

‘Misschien vroeger’, zei Helena. ‘Maar toen wij eenmaal volwassen waren, was hij veranderd. Met de jaren is hij wijzer geworden. En voor Maria had hij veel respect.’

‘Dus het ligt aan mama?’ Zoë sloeg haar armen over elkaar. ‘Is dat wat je zegt? Als mama iemand anders was geweest, dan had hij haar wel normaal behandeld?’

‘Nee, ik denk dat papa met de jaren rustiger is geworden. En dat hij misschien hoopte dat toen jij naar Santorini kwam, hij een tweede kans als vader zou krijgen.’

Daphne beet op haar lip. Ze had er zelf haar twijfels bij. 

‘Ik geloof er niets van’, zei Zoë. ‘Als hij dat echt wilde of dacht, was hij mans genoeg om het tegen mij te zeggen. Hij hoopte gewoon dat hij goede sier kon maken met mij in zijn bedrijf, zodat hij aan de buitenwereld kon laten zien dat alles koek en ei was binnen zijn familie. Het vertrek van mama met ons was niet zozeer pijnlijk voor hem omdat hij zijn gezin kwijtraakte, maar omdat het zo zichtbaar was dat hij er niet in was geslaagd ons hier te houden.’ Haar ogen schoten nu vuur. ‘Het deed afbreuk aan het beeld dat hij van zichzelf had opgebouwd en dáár hield hij niet van. Maar dat hij zijn vrouw en kinderen met zijn gedrag had verjaagd, tja, wat kon hem dat schelen?’

Haar woorden raakten Daphne op een plek waar ze hard binnenkwamen.
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